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O POMNIKACH wPARYZU.

Pomniki historyczne w stoli-
¢y Francyi ulegly wostataich
cztérdziestu latach, takim sa-
mym zmianom, jakich dozna-
wal wtym przeciagu czasusam
narod francuzki. Up.xdh i wzno-
snly su; wlym czasie najprzeci-
wme_;we opuu'le i lnslvtucye po-
lltyczne 5 réwnie szybko wywra-
cane i stawiane hyly pomuniki
historyczae, kiére ich pamigei
hold oddawaé mialy. Zajasnia-
Ia byla Francya blaskiem wo-
Jennym i zaraz wznioslysi¢no-
we posagi, a upadly nie dawno
co postawione, albo jeszcze nie-
dokoriczone. Zachmurzylo  si¢
sloiice stawy wojennéj Francu-
26w, i pomniki téj slawy zo-
staly albo zniszczone, albo preei-
stoczone. Duzieje pomnikéw pa-
ryzkich wté] epoce sa dziejami
Francyi. Nié ma dzi$ juisla-
du posagu konnego Ludwika

XIV. na placa Pendime, po-
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sagu pieszego tegéZ kréla na
placu zwyei¢ztw, przy kiérym
gorzaly co wieczér cztéry za-
palone kagaiice, i ktéry deptal
cztérech kolosalnych niewolni-
kéw. Nié ma jui- prawie pa-
migei posagu Ludwika XV. na
placu zwanym teraz place de la
Concorde; ani posagu Ludwika
na koniu, slawnéj ro-
boty, na placu zwanym place
royale; ani pomnika Henryka
IV., na moscie zwanym pont
neuf. Wszystkoto wywrdcita -
r¢ka zmian politycznych. Wy-
wiérajac zemst¢ na pamigtkach
historycznych, zapominano o

dzielach sztuki; zapominano je-

szeze o sztuce, kiedy pomniki
przelewano na dziala. Rozbu-
Jjale uczucie podalo r¢ke chwi-
lowéj potrzebie, i dwie ostate-
czno$ci, szal i zimna rachuba,
sprzysiegly si¢ pa dziela sztu-
ki. — Natomiast wzniosla rewo-
lucya na placu przed inwalida-
mi na czes¢ Robespierra, Her-



Lalesa, maczugy zahy zabijaja-
cego; na placu Carroussel awa-
nyn inny pomnik Maratowi na
gruzach pomnika Ludwika XIV.
na placu awyecieztw piramide
drewniaug; na placu, gdze da-
whaiéj byl pomnik Ludwika XV.,
a gdzie Zycie stracit Ludwik
XVI., bozyscze republikanckie
wezapee frygijski¢j. — Ale i te
pomniki  woet runely zwoli
piérwszego konsula. Na miéj-
scu czapki frygijskiéj inauguro-
wano kolumng¢ departamentowy;
gdzie byla drewniana piramida,
tam poloZono kamién wegielny
do Swiatyniegipskiéj, ktéra slu-
Zy¢ miala za pomnik jeneralo-
wi Kleber i Dessaix, a pomni-
ki Robespierra i Marata zzie-
mig zostaly zréwnane. — Nie do-
sy¢ na tém: césarz burzyl, co
zaczal lub nie dokoriczylkonsul.
Zniknela wnet kolumna depar-
tamentowa; wykonanie $wiaty-
ni egipskiéj nie przyszlo do sku-
tku; ale zato odnowione zosta-
ty bramy tryumfalne Sgo Dyo-
nizegoi Sgo Marcina, a wznio-
sly si¢ nowe bramy tryumfaloe
na placu Carrousetiprzy polach
elizéjskich, kolumny na placu
Fendome i na placu Chatelet, o-
raz pomnik jenerala Dessaix.—
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Rok 1314 znowu byl fatalny
dla l)omuikéw pavyzkich. Wsza-

_kie, oprécz posagu jenerala

Dessaix, nie niszezyl ich, tyl-
ko je obmazal. Od té) epoki
zaczyna si¢ pomyshnidjsza dla
nich wrézba.  Jak Burbonowie
restaurowani, prawie wszystkie
pomniki, kiére rewolucya bu-
rzyla, Paryiowi powrdcili, tak
i dzisiéjsi miészkaiicy z jedna-
kowém upodobaniem przypatru-
ja si¢ teraz pomnikom téj lub
owéj opinit, téj lub owéj dy-
nastyi, i tg obojetnoseia zdaja
si¢ zarcezaé, Ze wzgledni na
sztuke tylko, wznosi¢ beda po-
mauoiki.

PO MEGO PLASZCZA.

Ey! trwaj mi jeszcze moj plaszczu

(piaskowy,
Dricsieé lat sobie stuZzemy wzajemnie,
Tys$ w koZdéj burzy okryé mnie gotowys;
Lecz kto cig lepiéj wyczyscil odemnie.

Tylko si¢ nie plam prosze ciehie o to,
Wiész e oludziach sadza dzisz oduiely;
MoZzna sumnienie swe plamié niecnota,
Ale co sulknig, czyste miec nalezy.

Jakze$ ty pigknie wygladal w te chwile,
Liiedym cig piérwszy raz moj plaszezn
(wlozyl,



Spojrzata na maie pewna pieknoéé mile,
Promién kochania w mojém sercu oZyl.

Teraz ja niewiem czy to jakie czary,
Kto nas zobacey unika zdalekia ,
Nie jeden nawet i prayjaciel stary,
Na druga strone ulicy ucicka.
Musist. juz” plaszezu  wyglydaé nie
(1aduie .
Nikt ci¢ nie widzial w panow przed-
( pokoju.
Czy$ to si¢ mogles tak zbruliaé szka-
(radunie,
Na pigknych Igkach, przy czysiym wod
(zdroju.

Niec — ale$ plaszezu me modny wtym
( czasie,
Gdybys tak zrobil jak dzi$ roviy wsze-
(dzie,
Odmiéail sicong, nlést trecheprassie,
To bylby$ moZe wuwaZanych rzedzie.

Lecz dajmy pokoj, doliwajmy do konca,
Nic wiele dni nam zosialo dla obu,
Nie wicle przebyé i dészezaislonca,
A dojdziem razem do grobu.

—

WESELE
MAZOROW PODEARPACEICH.
(W ypatek zgmdf/'u“ 2y po Galicy:.)

Wprzy'emnéj mwnmwmu;-
dzy gérami, nad rzéka Dunaj-
cem , lezy wies Tacko ostatnia

osada Mazuréw podkarpackich.
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W wiosce t¢j mialem sposo-
bnosé  byé przytomoym OblZ((-
dom weselnym, k(orych opis
tu klade: — Gdy juz lieznie
zebrane grono mialo Jcchac do
kuscmi.l, aby towarzy snyu $lu-
bom moliefnskim nowozeicow,
zapowiedzial starosta, najdostoj-
viéjsey migdey druibami godo-
wémi, akt blegesfawiensiwa.
Rodzice pauny mlodéj, kiorey
sprawiali wesele staneli w$rod-
ku komory; zblizata si¢ do nich
Da SdmplLU(I panna mlodd, i
po trzy kroé do még im upa-
dla, potém toi samo uczynil
pan mlody. Lice tylko matki
1 oblublemcy pokryly fey vue-
siste : oko za$ OJCil i pana mlo-
dego— pomewaz. fzy nie przy-
sloja quczyznw ~ zasepi smn-
tek w radosé si¢ przelewajacy.
Druazhowie z jedndj strony, dru-
zki za$ z drugiéj zanucily smu-
toy Spidw nastepujgey:

Blogostaw matuleilio

To twoje dziecigtenlo,

Poblogoslaw oboje

Te duu iyteczlia swoje. »

Po blogostawieiistwie stang-
druzbewie z panem mlodym

przy drzwiach komory, i wy-
puszczali  po jednéj kobiéeie,

pytajac si¢, czylibyto ta byla



anna mloda. Lecz pan mlo-
dy tak dlugo nie potwierdzal,
dopéki nie przyszla kol¢j nasa-
ma narzeczong, ktéra byla o-
statnig, Potém siadl orszak ca-
1y na konie wozy i w nastepnym
porzadku jechal do koSciola: na
samprz6d druzbowie na koniach
klusujae; przebrani byli w nie-
bieskie sukmany, na kLurth w
poprzek mieli poprzewigzywane
chustki dlugie zfalbanami do
kola, rantuchami zwane, mieli
czapki wysokie, wyloZone czar-
nemi barankami, do ktérych
byly poprzypinane kitki z pa-
wich piér, ruty, szalwii, i szy-
chowwh kwnatkow, w rckach
za$ biale chustki i siekiérki, o-
prawione na lasce. Druibéw
poprzedzal jeden trzymajacy ro-
szeske weselng; jest to laska nie
dluga, zktéréj idg na wszystkie
strony okraglo zakrzywione ko-
nary, obwite pospolicie pickna
sloma, ruty, szalwija, nadzia-
ne wloskiemi i laskowemi po-
zloconemi orzechami; na koicu
kaidego konara sa pickne czer-
wone, wyzlacane jabtka poza-
tykane, takie znowu malémi o-
rzechami ozdobione. Za dru-
zbami postgpowaly wozy, na

ktgrych siedzialy druiki, takie.
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swacahami, szwaszkami zwane,
ustrojone w kwiaty, $réd nich
najstarsza staroscina. Za nimi
Jechali, pani mloda w bialych
szatach z racianym wiankiem na
glowie; daléj za$ muzyka przy-
grywajaca, ktéra kilka skrzyp-
kéw i basista skladali; pan mlo-
dy i resztg zaproszonych. Spié-
wanie i liczne wystrzaly odzy-
waly si¢ podezas tLJ jazdy.
W pit dl‘O"l, dy juz druzho-
wie, druzki 1 pani mloda prze-
jechali, chlopacy czekajycy za-
warli droge stomianym powrg-
stem; pytali potém pana mlo-
dego zkyd jest i coby byl za
Jeden 1 nakoniec Zadali za$ ~viad-
czenia na papiérze od niego.
Wyjal tedy starosta zwnlek a
udajge  czytajacego plotl dla
wzbudzenia $miechu réine nie-
dorzeczno$ei.  Pan mlody za-
czal si¢ pchaé silnie, i przer-
wal wreécie powrésfo. Po skoii-
czonym $lubie $piewalo towa-
rzystwo, do domu jadace, piesi
nast¢pna :
Oj lecialy czarne kawki przez morze,
Padly, siadly u panaojca na dworze:
+Czys$cie nie widzialy moi Marysi
(jadacy 7.
— «Widzielis-wa twoja Marysie ja-
_(dacy.
Ociérala swoje ocgta placacy:»



—

W karczmie dokad si¢ caly
orszak po slubie zjechal, naste-
powala ueczta; potém za$ od-
byt si¢ targ opanne mlodq. Prze-
dawano niby nowozeiicowi wszy-
stkie druzki i pann¢ mloda, za
ktérg musial druzbom uiscié wy-
znaczong ceng. Starala si¢ te-
raz umknaé panna mloda, zbli-
zal si¢ albowiem obrzad csepin.
Ulapiong posadzili druzbowic na
dziéiy; stavoscina zdjela jéj wia-
nek ruciany i wstyzki (ktére si¢
dostaly muzykantom) zglowy i
uderzyta ja r¢ka wousta, potlu-
ezonym za$§ garnkiem w plecy,
aby si¢ jéj naczynie nie tluklo
w nowym stanie. Zadpiéwala
teraz smutno siedzqgca:

«Wianeezku ruciany juZe$ si¢ mi

(zmiénil,
Juz si¢ mi nie bedzicsz na glowie
(zielenil. »

Nazajutrz po poludniu znowu
sic zebralo cale towarzystwo
przed pomieszkanie pani mlodéj,
zanGeono te piesii:

«0j wyjdize! wyjdize Marysiu na-

(dobna,

Przywitajze panng swacli¢z druzyna,

1 swego pana mlodego z rodzing.

Przywilajze panng swacke, praywi-

(taj!
A swojemu Jasienkowi racke daj !>
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Na to $piewajac nasti¢pnie od-
powiedziala pani mloda:
«Nic bede panng swacke witala,
Bo ja u niéj przyjaciolke zyskala;
Lecz przywitam mego Jasia, racke
(dam,
Bo on teraz moim zyciem jeden
(sam. »
Naladowano na wozy posag
pani mlodéj, t. j: posciel caly
1 skrzyni¢ z sukniami, na kis-
réj usiadl brat, wywijajae dre-
waiang szabelkg. Doprowadzo-
no nowozeficéw do pomiészka-
nia pana mledego na nowe go-
spodarsiwo, i na tém zakoii-
czylo si¢ wesele.

NOWY PRETENDENT
W PRZYSZLOSCI

PO KORONY ANGIELSKIEJ,

Przed kilku tygodniami wszedt
do sali zgromadzert gminnych
w Dublinie podezas sessyi, czlo-
wiek czarno ubrany z wéjrze-
niem ponurém, na twarzy ktd-
rego sinutek i melancholia si¢
ntalowaly i temi slowy przemd-
wil do prezydujycego: «Milor-
dzie! stawam przed wasza wy-
sokoscig w okolicznosei nader
wainéj, ktgra w nastgpnych cza-



sach staé si¢ moze powodem wiel-
kich w kedlestwie rozruchéw.
Moze nie jest powszeclmie wia-

domo, iz $. p. kel Jérzy IV,

w roku 1797 zkrélowéj Raroliny »

Beunswicki¢j mial syna, kisey
w niemowlgetwie jeszeze dostal
si¢ do Irlandyi i wRerry wy-
chowanym zestal zapomuniany
od familii, W obeend] chwili
inna osoba za prawq dut‘ducz-
kg tronu Brytanskiego uwazany
jest, mam sobie wi¢e za obo-
wiazek ciebie Milordsie, juko za-
stgpujacego Najjusaiéjszego Pu-
na wiém zgromadzeniu i wszy-
stkich wiernych N. Panu pod-
danych  przestezedz , i'/'b) nie
popehnh krzywo - przpnwlwa,
gdyZ ja jestemtym synemipra-
wym lronu dziedzicem ! Odwo-
tywatem si¢ do wyiseéj izby,i
do czlonkéw familii Lrulewsl\wl,
wszysey maoie uznali, za niesz-
czesliwego dlugo wzapomnieniu
bedgeego  synn, wickopomndj
pamicei J.X. Mosci. Imie moje
jest: Robert M Gellicuddy Pastor.
(:(ly to wyrlekl opuseil sale ;J.lkle
wrazenie na prLybomn)ch po-
dobne niespodzianie oSwindcze-
nie uczynito, latwo sobic wyo-
brazié mezna.

— .
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POSAG KONNY
KAROLA 1.

KROLA ANGIELSKIEGO W LONDYNIE,

Posag ten bardzo $micszny
przedstawia widok , bedge bo-
wiem poczythowo przeznaczony
dlv kedla polskiego Jana Sobie-
skiego, przcz przypadek tylko
dust.ﬂ sie do Londynu Mié-
bll\dllC) bowiem tamtéjsi cheae
swdj hold ztoivé Rarolowi 1L
(bylo 1o wlasaie po restauracyi)
zaalazlszy u reeibiarza wykoii-
czony posag Sobieskicgo, 1 gdy
przerobienie lego nie wiele po-
tezebowalo pracy, nabywszy go
zgodzili si¢ na to, aby kréla
polskiego zvobié angielskim, Tu-
rek za$ lezazy pod nogami ru-
maka musial wyobraza¢ Krom-
wella., — Dziwng jest atoli rze-
¢zq Ze dotychezas nikt nie zro-
bil zarzatu przeciw turbanowi,
kiory glowe Kromwella okrywa.

ZAGADRA.
Burzy, niszezy i rujuaje,
A kiedy tak wszystho psuje
Razem wznosi, razem slwarza
Lo preysparza;
A to wszystho w pedzie lotnym
1 ktoz to jest tak obrotnym?

Zuacuenic przeszléj zagadki Dym.

Co wybracil,

—





